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STATUS DA CON‘EXAO
BLUETOOTH®
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INDICADORES DO STATUS DO

INSTRUMENTO
Energia Falha Alarme

FIQUE CONECTADO. TRABALHE COM
MAIS INTELIGENCIA.

Tecnologia Bluetooth sem fio.

Verifique o status e receba alertas a até 23metros (75 pés)
de distancia.

Modifique as configuragdes/pontos de ajuste/alarmes.
Inicie a calibracdo e verifique o progresso.

Reduza o tempo de configuracao em pelo menos 50%.

[ P> Eoogle Play X/S Connect App

br.MSAsafety.com




TECNOLOGIA AVANCADA DO SENSOR

Até 2 ANOS entre as calibracdes!**

** somente para versdes CO e H2S com Trucal e Supervisao de Difusao

XCell

SENSORS
I vsa Il vcdia da indastria

Maior vida util do sensor

0 I 5 anos
2 I 2 anos

(ico NEE—
Toxico > anos
[ 2.5 anos

I 5 anos

Combustivel
I 3.5 anos

Garantia estendida

I 3 anos
N 1 ano

Maior temperatura
I +60C
I +50C

Resolucao até 10 vezes maior para

H2S e SO2
I O-1pPr

M 1ppm

* Os dados podem variar para diferentes gases e configuragoes.
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RE-CALIBRE SUAS EXPECTATIVAS

TruCal®

TECHNOLOGY

Adaptacao a Compensacao Ambiental

Maior vida util do sensor Ciclos de calibracao maislongos  Maior estabilidade (menor variacao)

I 24 meses
I 4.5 meses

Média da industria

I vsa Il védia daindastria

Auto-verificagbes automaticas 4
vezes por dia

Estabilidade do sensor

(% da leitura original)

Meses 24

Supervisao de Difusao (DS)

ALTO-FALANTE MICROFONE DE

MEDlCAO
=
SENSOR DESOBSTRUIDO WW/\/U\WW\J\[\’E\ SENSOR OBSTRUIDO

O monitoramento de difusao avisa se a entrada do sensor esta bloqueada e incapaz de detectar os gases. Para
fazer isso, o dispositivo usa um design mecanico acuUstico patenteado e algoritmos exclusivos para medir o som
na entrada do sensor. Caso a entrada estiver bloqueada com algum material, como gelo, a diferenca no som é
detectada e o estado do dispositivo mudara para “Falha”. Quando a obstru¢do é removida, o monitoramento de
difusdo a detecta e o dispositivo retorna a operacao normal.

*Trucal e Supervisdo de Difusdo disponiveis para sensores Xcell de CO e H2S

br.MSAsafety.com




FACA MAIS COM MENOS

RETROFIT SIMPLES

DESIGN DE MONTAGEM E FIACAO IDENTICO A
SERIE DE DETECTORES DE GAS ULTIMA X

SUPORTE INTEGRADO
PARA MONTAGEM EM
TUBO DE 2" (50,8 MM)

CAPACIDADE DE DETECCAO
DUPLA PARA QUALQUER
COMBINAGAO DE SENSORES

CONEXAO
3/4"NPT OU
M25

SENSORES
DUPLOS E SAIDAS
ANALOGICAS
INDEPENDENTES

FIXACAO TAG

INTERFACE DE
TOQUE PARA

OPERACAO SEM
FERRAMENTAS

MENU EM PORTUGUES

Sensores digitais de
gases combustiveis,
toxicos ou de oxigénio

SafeSw:p;q XCell

e SENSORS

POWERED BY

XCell W

SafeSwap”

SENSORS

Substitua os sensores com

coM .
segurancga e rapidez sem

Truca|® desligar o dispositivo.
PLATFORM
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MELHOR CUSTO BENEFICIO

3

5

years
S
VIDA UTIL GARANTIA PATENTES
~—— Nésvamos ajuda-lo a economizar* ——
Custos de instalacao 3 O%
Custos anuais de 5 oo/
manutencao ()]
Custos durante a vid
L doproduto 75% )

* Solicite um comparativo de custos

* Baseado em 10 sensores e 2 sistemas sensores/ transmissor.

Duvidas sobre onde colocar o
sensor?

O novo servico de mapeamento de gases e chamas da MSA
combina 150 anos de experiéncia em deteccao de gases com

a tecnologia 3D para ajuda-lo a maximizar a eficacia de cada
sensor.

Verifique o link ou leia o c6digo QR para obter mais
informacoes:

br.MSAsafety.com




Detector de gas ULTIMA X5000

Especificacbes

ESPECIFICACOES DO PRODUTO

14\ Me1:§ Catalitico (Comb Xcell)
(o) AV RVAE R [nfravermelho (XIR PLUS)

SENSOR DE GAS X ﬁI_IF_(,P!us rl\)/liéxido (;ie é:arbogo CO(2C 0
TOXICO E OXIGENI cell Téxico Mondxido de carbono
OXICOEO 0 Monéxido de carbono (CO) resistente a H2

Aménia (NH3)

Sulfeto de hidrogénio (H2S)

Cloro (CL2)

Didxido de enxofre (SO2)

XCell 02 Oxigénio 02

Eletroquimico Hidrogénio (H2)

Diéxido de nitrogénio (NO2)

Amonia NH3
Acido cloridrico (HCL)
Mondxido de carbono (NO)
Diéxido de enxofre (502)
LGUEIIEY  Combustivel 0-100% LEL
SENSORES [¢v)) 0-2%, 0-5% vol.

co 0-100, 0-500, 0-1000 ppm

CO, RES.-H2  0-100 ppm

CL2 0-5,0-10, 0-20 ppm

H2 0-1000 ppm

H2S 0-10, 0-50, 0-100, 0-500 ppm

HCL 0-50 ppm

NO 0-100 ppm

NH3 0-100, 0-1000 ppm

NO2 0-10 ppm

02 0-25 %

S02 0-25,0-100 ppm

\DYNGEINITI[@ N Sensores XCell 5 anos

Infravermelho 10 anos
/\:10)7.Ydo] 34 Marcagio pode variar por componente.
Consulte o manual para maiores detalhes
VN X@ 0N AUV Classe |, II, I1I; Div. 1 e 2, T4/T5/T6;

LWL BB Ex db nA IICT5 Gb (Classe |, Zona 1/ Zona 2)
Ex tb I1ICT85°C Db (Classe I, Zona 21)
\\'[e]HIId: {0} Tipo 4X, IP66

(LUEVIIEY Transmissor X5000 2 anos

XIR PLUS fonte 10 anos
Componentes
eletronicos, 5 anos

Sensores XCell 3anos

Sensores eletroquimicos Varia de acordo com
0 gas

L)1\« 25 CSA, FM*, ATEX, IECEX, INMETRO, DNV-GL Marine,

CE Marking
Em conformidade com as normas C22.2 No. 152,
FM 6320. RED, FCC; adequado para SIL 2.

ESPECIFICACOES AMBIENTAIS *
LSV BLE RIS *“pode varias de acordo com o gds. Consulte o
OPERACAO ufglite/A
XCell -40 °Cto +60 °C
XIR PLUS -40 °Cto +60 °C
SN -40 °Ca 60 °C
ARMAZENAMENTO

WD EDISHA BN XCell Toxico & 02 10-95%
(LR DI R IIN XCell combustivel 0-95%
XIR PLUS 15-95%

Nota: Este boletim contém apenas uma descricdes gerais dos produtos apresentados. Embora os usos e a capacidade de
desempenho sejam descritos, sob circunstancia nenhuma o produto deve ser usado por individuos néo treinados ou néo
qualificados e também sem que as instrugdes do produto, incluindo qualquer aviso, tenham sido lidas e compreendidas
completamente. Apenas o manual de instrucoes contém informacdes completas e detalhadas relativas ao uso e aos cuidados

apropriados deste produto. As especificagbes estao sujeitas a mudancas sem aviso prévio.
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ESPECIFICACOES MECANICAS

D8] 11 a 30 VCC, cabo de 3 fios, <5 W nominal
ALIMENTACAO
S\ VDI RN )Y Fonte de corrente dupla de 4-20 mA, HART

G{RVIS e fohp; | Bluetooth de baixa energia (BLE) v4.3 ou
(o] Je[o]\:\B superior
AN EDIENE 5A @ 30 VDC; 5A @220 VAC
(3X) SPDT - falha, aviso, alarme

DTN AE8 S Comum, discreto e sirene

POTENCIA NOMINAL Sem relé

MAXIMA COM RELES BTN 57W
XCell combustivel 39W
XCell Téxico & 02 1.8W
XIR PLUS & XCell combustivel 9.9W
XIR PLUS & XCell Toxico ou 02 6.0W
Dual XIR PLUS 10.6 W
Dual XCell Toxico & 02 2.6 W
Dual XCell combustivel 9.6 W

Dual XCell Comb. & XCell Toxicoou 02 4.3 W

A% 0] 3 Em conformidade com as normas EN 50270, EN
(o) LN AR D1 61000-6-4, EN 61000-6-3
ELETROMAGNETICA
LED orgénico (Multilinguas) com taxa de

contraste 2000: 1 e angulo de viséo de 160 °

LG R HART 7, HART Device Description

UL edi N 13 (e Bl Baixa tensao de alimentagéo, soma de

A8 WY verificacdo para erros RAM, soma de verificacao
para erros flash, erros EEPROM, erros de circuito
interno, relé, configuracdo invalida do sensor,
falhas do sensor, falhas do sistema geral.
Cabo 3 fios blindado (sensor tnico) ou cabo de 4 fios

blindado (sensor duplo).
Acomoda até 12 AWG ou 4 mm2

Consulte o manual para montagem remora e
recomendacodes de fiagdo.

FIACAO

1015
[257

redor do mundo. Para encontrar um escr
da MSA perto de vocé, visite:

MSAsafety.com/offices.
brMSAsafety.

Comrelé
6.7W
49W
28W

10.9W
7.0W

11.6 W
36W

10.6 W
53W

A MSA estd presente em mais de 40 paises ao

itorio

com




